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Lieferumfang und Lagerung / Transport

Bevor Sie mit dem Einbau und der Inbetriebnahme beginnen, kontrollieren
Sie bitte den Inhalt des Kartons auf Vollstéandigkeit.

e 1 DIZ Gerat der Generation G
e 1 Gebrauchsanleitung
® Zubehor (optional):

« Pfadtrenner

Sollte der Inhalt nicht vollstandig oder beschadigt sein, wenden Sie sich
bitte an Ihre Bezugsquelle.

Lagern, transportieren und verwenden Sie das Gerat derart, dass es vor
Feuchtigkeit, Schmutz und Beschadigung geschitzt ist.

Wichtige Hinweise
Diese Gebrauchsanleitung ist Teil der Dokumentation.

In dieser Anleitung sind alle Ausflihrungsvarianten des Gerates auf-
gefiihrt. Moglicherweise sind daher Merkmale beschrieben, die auf Ihr
Gerat nicht zutreffen.

Ausflhrliche Informationen zum Gerat entnehmen Sie bitte dem
Produkthandbuch. Beachten Sie unbedingt auch alle Dokumente, die
anderen Komponenten beiliegen.

Aus Griinden der Lesbarkeit wird in diesem Dokument fiir Personen
ausschlief3lich die mannliche Form verwendet. Gemeint sind Personen
jeglicher Geschlechtsidentitat.

Zielgruppe
Diese Anleitung wendet sich an Techniker, die fiir die Montage, den
Anschluss und die Instandhaltung der Gerate zusténdig sind.

Das Gerat darf ausschlieRlich von ausgebildeten Elektrofachkraften
nach den allgemein anerkannten Regeln der Technik und ggf. den
Bestimmungen, die fir das Errichten von Fernmeldeeinrichtungen und
-endgeraten mallgebend sind, installiert und in Betrieb genommen
werden.



BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Zahler ist ausschlieBlich zur Messung elektrischer Energie zu ver-
wenden und darf nicht auRerhalb der spezifizierten technischen Daten
betrieben werden (siehe ).

Stellen Sie sicher, dass der Zahler fir den vorgesehenen Einsatzzweck
geeignet ist.

Wartungs- und Gewahrleistungshinweise

Das Gerat ist wartungsfrei. Bei Schaden (z. B. durch Transport oder
Lagerung) durfen selbst keine Reparaturen vorgenommen werden.

Beim Offnen des Gerétes erldschen der Gewéhrleistungsanspruch und
die Konformitatserklarung. Gleiches gilt, falls ein Mangel auf aullere
Einflisse zurtckzuflhren ist (z. B. Blitz, Wasser, Brand, extreme Tem-
peraturen und Witterungsbedingungen) sowie bei unsachgemafer oder
nachlassiger Verwendung bzw. Behandlung.

Die Plomben und Siegel diirfen nur durch autorisierte Personen gebro-
chen werden!

Pflege- und Entsorgungshinweise

A GEFAHR

Das Beriihren unter Spannung stehender Teile ist lebensgeféhrlich!

Zur Reinigung des Gehauses des Zahlers mussen alle Leiter, an die
der Zahler angeschlossen ist, spannungsfrei sein.

Reinigen Sie das Gehause des Gerates mit einem trockenen Tuch.
Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel!

Das Symbol der durchgestrichenen Abfalltonne auf Elektro-

und Elektronikgeraten weist darauf hin, dass das jeweilige

Gerat nach der Aul3erbetriebnahme getrennt vom unsortier-
msssmm ten Siedlungsabfall zu entsorgen ist.

Die austauschbare Batterie, falls vorhanden, ist getrennt
vom ubrigen Siedlungsabfall zu entsorgen.

Weitere Entsorgungshinweise finden Sie auf der Webseite
der EMH metering: www.emh-metering.com



http://www.emh-metering.com

Moglichkeiten zur Riickgabe von Altgeraten

In Deutschland steht es lhnen als gewerblichem Nutzer frei, Produkte,

die von EMH metering hergestellt wurden, im Rahmen der Entsorgung

als Altgerate an den Hersteller zuriickzugeben.

Bitte setzen Sie sich vor dem Rickversand der Altgerate mit der fur Sie

zustandigen Vertriebsorganisation in Verbindung, um die Riickgabe an

EMH metering in die Wege zu leiten.

Bitte beachten Sie, dass flir EMH metering eine Riicknahmepflicht nach

dem ElektroG nur unter folgendenVoraussetzungen besteht:

1. Es handelt sich um Geréate, die von EMH metering hergestellt
wurden.

2. Die Gerate wurden nicht vor dem 13.08.2005 in Verkehr gebracht
und sind somit keine historischen Altgerate nach § 3 Abs. 4
ElektroG.

Datenschutzhinweis:

Altgerate kdnnen sensible personenbezogene Daten enthalten. Dies
gilt insbesondere fiir Gerate der Informations- und Telekommunikations-
technik. Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen Interesse, dass fir die L6-
schung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer
selbst verantwortlich ist.

Grundlegende Sicherheitshinweise
e |esen Sie alle beiliegenden Anleitungen und Informationen.
e Beachten Sie die Warnungen am Gerat und in den Dokumenten.

e Fuhren Sie Arbeiten am Gerat stets sicherheits- und gefahrenbe-
wusst aus.

Bei Montage, Installation und Deinstallation des Gerates sind die
geltenden Arbeitsschutz- und Sicherheitsvorschriften fur Elektro-
installationen einzuhalten.

Stellen Sie sicher, dass der Installations- und Einsatzort des Gerates
den Angaben in den Technischen Daten entspricht.

Uberpriifen Sie die Gerate vor der Montage auf duRerlich erkennbare
Schéaden.

e \erwenden Sie das Gerat nur in technisch einwandfreiem Zustand
und ausschlief3lich im Sinne der bestimmungsgemaRen Verwendung.
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e Die bei einem Zahler zum Anschluss verwendeten Verbindungskabel
mussen hinsichtlich des Typs, des Querschnitts, der Spannung und
der Temperatur entsprechend der maximalen Belastung des Zahlers
und der Installationsumgebung ausgewahlt werden.

e \ersehen Sie mehr-, fein- oder feinstdrahtige Anschlussleitungen mit
entsprechenden Kabelendhllsen.

e Beachten Sie die Wartungs- und Gewahrleistungshinweise.

¢ Bei Netzausfall und Netzwiederkehr sind keine Handlungen am
Zahler notwendig.

Allgemeine Beschreibung

Der DIZ, Generation G ist ein digitaler Ein-, Zwei- oder Viertarifzéhler
zur Messung von positiver und negativer Wirk- und Blindenergie in

2-, 3- und 4-Leiternetzen. Die Tarifumschaltung erfolgt Giber die interne
Echtzeituhr (RTC) oder einen externen Steuereingang.

Die Einsatzgebiete sind vornehmlich Energiedatenerfassung in der
Industrie- und Gebaudetechnik, der Schaltanlagenbau und der Einsatz
im Energieversorgerbereich.

In der Wandlerausfiihrung verfugt der Zahler Uber ein einstellbares
Wandlerverhaltnis zur Erfassung des tatsachlichen Energieverbrauchs.
Das Wandlerverhaltnis kann direkt am Zahler Uiber die Bedientaste ein-
gestellt werden.

Soll der Zahler zu Verrechnungszwecken eingesetzt werden, ist das
Editiermenu unwiderruflich zu verriegeln. Die Wandlerfaktoren sind
dann nicht mehr anderbar.

Des Weiteren kdnnen die Energieverbrauchswerte tber sekundare oder
primare Impulsausgange und/oder Uber eine elektrische Schnittstelle
Zweidraht (M-Bus) oder RS485 (M-Bus, SML, Modbus-RTU®) ausge-
geben werden.

Die Impulskonstante und die Impulslange sind je nach Zahlerausfiih-
rung einstellbar.

Der Zahler kann als Sekundéarzahler (gemessene Energie auf der
Sekundarseite der Wandler) oder durch Einstellen der Wandlerfaktoren
als Primarzahler (tatsachliche Energie auf der Primarseite der Wandler)
betrieben werden.



Technische Daten

Spannung, Strom,
Frequenz,
Gebrauchskategorie

siehe Typenschild

Uberspannungskategorie

Bemessungsstol3-
spannung

OVC Il (gemaR EN 62052-31)
4 KV (gemaR EN 62052-31)

Steuereingang

Opto-MOSFET

Niederspannung 5..40 VAC
Systemspannung 58...230 VAC
Ausgang
S0-Ausgang max. 27 V DC, 27 mA (passiv)

max. 250 V AC/DC, 100 mA

Eigenbedarf pro Phase

Spannungspfad <2,0VA/1,0W
Strompfad <2,5VA
Temperaturbereich festgelegter Betriebsbereich:
-25°C...+565°C

Grenzbereich fiir den Betrieb,
Lagerung und Transport:
—40 °C...+70 °C

Luftfeuchtigkeit max. 95 %, nicht kondensierend, geman
EN IEC 62052-11 und EN 60068-2-30
Hohenlage bis 3.000 m

Schutzklasse

Schutzart

Gehause: IP30
Klemmenblock: IP30 (mit Klemmenabde-
ckung)

Einbauumgebung

Das Gerat darf nur in Schalt- und Zahler-
schranken der Schutzart IP51 (oder hoher)
verwendet werden. Dadurch wird der nach der
mafgeblichen Norm (EN 62052-31) geforder-
te Schutz gegen Berlihrung von gefahrlichen
Teilen sowie gegen Eindringen von Staub und
Wasser erreicht.
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Brandeigenschaften gemal EN 62052-31

Umgebungsbedingungen | Mechanisch:

M1 gemaR Messgeraterichtlinie (2014/32/EU)
Elektromagnetisch:

E2 gemaR Messgeraterichtlinie (2014/32/EU)

Vorgesehener Einsatzort:
Innenraum geman EN IEC 62052-11

Gewicht ca. 450 g




Gehause-, Anzeige- und Bedienelemente

AT =
im!m Im Eﬂg
e e K

e T A=

\ibavss0n

At T1  KWh
\ (T aeee O TR O pments

e PaN

b tasesste [B0oc | asr_estC

=T

2 38 7 6

(Rdckseita)

1 - Anzeige

2 - Klappbarer Klemmendeckel

3 - Plombierdse

4 - Fach fur Messwandlerschild (nur bei Messwandlerzahlern)
5 - Prif-LED

6 - Aufruftaste zur Bedienung des Zahlers

7 - Typenschild

8 - Verrastung auf der Riickseite des Zahlers



Typenschild (Beispiel)
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1 - Platz fur Eigentumsbeschriftung
2 - Registrierte Quadranten
3 - Sicherheits- und Verwendungshinweise
4 - Produktnormen
5 - Konformitats- und Zulassungskennzeichnung
6 - Herstelleradresse
7 - Frequenz, Genauigkeitsklassen
8 - Uberspannungskategorie, Gebrauchskategorie
9 - Typbezeichnung und Typenschlissel
10 - Spannung, Strom
11 - Ausgangsimpulskonstante
12 - LED-Impulskonstante
13 - Betriebstemperatur
14 - Schaltungsnummer
15 - Baujahr
16 - Platz fiir Server-ID (bei SML)
17 - Seriennummer
18 - Barcode




Anzeige
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1 - Phasenanzeige

2 - Anzeige des aktiven Tarifs

3 - Energierichtungsanzeige

4 - Uhrensymbol

5 - Verriegelungssymbol (Schlissel)
6 - Kommunikationssymbol

7 - Prifmodus-Symbol (Stern)

8 - Anzeige der Einheiten

9 - Wertebereich
10 - Infobereich
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Phasenanzeige
L1, L2, L3 leuchten dauernd: Alle Phasenspannungen liegen an
L1, L2, L3 blinken: Drehfeld der Spannung ist falsch

Anzeige des aktiven Tarifs
T1, T2, T3 oder T4: Tarif 1, 2, 3 oder 4 ist aktiv

Energierichtungsanzeige

+A leuchtet dauernd: Zahler ist angelaufen und registriert
positive Wirkenergie.

+R leuchtet dauernd: Zahler ist angelaufen und registriert
positive Blindenergie.

-A leuchtet dauernd: Zahler ist angelaufen und registriert
negative Wirkenergie.

-R leuchtet dauernd: Zahler ist angelaufen und registriert
negative Blindenergie.

Symbol blinkt: Riicklaufsperre aktiv.

Die Energie wird nicht registriert.

Uhrensymbol

Leuchtet dauernd: Tarifsteuerung erfolgt durch die Tarif-
schaltuhr.

Blinkt: Uhr ist defekt oder Gangreserve er-
schopft.

Aus: Tarifsteuerung deaktiviert oder erfolgt
durch ein externes Signal (Steuerein-
gang).

Verriegelungssymbol (Schliissel)

Blinkt: Editiermodus ist aktiv oder wurde ohne
Verriegelung verlassen. Die Editierdaten
kénnen weiterhin geéndert werden (zur
Verrechnung nicht zulassig).

Aus: Editiermodus ist dauerhaft verriegelt und
kann nicht wieder aktiviert werden (zur
Verrechnung zulassig).
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Kommunikationssymbol

Leuchtet: Kommunikation aktiv Gber die elektrische
Schnittstelle.
Symbolrahmen blinkt: Parametrierstatus ist aktiviert.

Priifmodus-Symbol (Stern)

Leuchtet dauernd: Prifmodus aktiv. Impulsausgabe der
Wirkleistung auf Prif-LED mit erhéhter
Impulswertigkeit.

Blinkt: Prifmodus aktiv. Ausgabe der Blind-
leistung auf Prif-LED mit erhdhter
Impulswertigkeit.

Anzeige der Einheiten
Einheit des im Wertebereich angezeigten Wertes.

Wertebereich
Anzeige Registerinhalte oder Aktionsziele bei der Menunavigation.

Infobereich
Zusatzliche Beschreibung des angezeigten Wertes.

Beleuchtete Anzeige (optional)

Die Beleuchtung wird durch ein kurzes Betatigen der Aufruftaste in der
Standardbetriebsanzeige aktiviert.

Die Beleuchtung erlischt:

e Beim Beenden des Aufrufmenis.

e \Wenn die Aufruftaste langer (t = 5s) betatigt wird.

e \Wenn die Aufruftaste nicht betatigt wird:
* in der Standardbetriebsanzeige automatisch nach 30 s
 innerhalb der Menus automatisch nach 5 min.

Iil Im Batteriebetrieb ist keine Beleuchtung der Anzeige moglich.
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Schnittstellen

M-Bus-Schnittstelle
Die M-Bus-Schnittstelle ist nach DIN EN 13757-2, -3 ausgefiihrt.

Die vom Zahler galvanisch getrennte M-Bus-Schnittstelle befindet sich
an den Zusatzklemmen 23 und 24.

Uber den M-Bus kénnen folgende Parameter (ibertragen werden:
e Herstelleridentifikation
° Medium
e Primar- und Sekundaradresse M-Bus
e Energiewerte
® Momentanwerte:
* PSumme
» Einzelleistungen (P1, P2, P3)
» Stréme
» Spannungen (U1, U2, U3, U12, U23, U13)
+ Blindleistungen (Q)
» Scheinleistungen (S)
* Frequenz
» Powerfaktoren (PF)
* Neutralleiterstrom
e U- und I-Wandlerfaktoren
e Fehlerstatus
e Lastprofil

Weitere Funktionen und Details sind in der M-Bus-Beschreibung fiir die-
sen Zéahler beschrieben.

RS485-Schnittstelle (M-Bus, SML, Modbus-RTU®)

Die elektrische Schnittstelle RS485 ist eine symmetrische Zweidraht-
Schnittstelle (halbduplex) gemaR TIA/EIA-485/ITU-T V.11.

Die vom Zahler galvanisch getrennte RS485-Schnittstelle befindet sich
an den Zusatzklemmen 14 und 16.
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Datenprotokolle sind das M-Bus Protokoll (siehe auch M-Bus-Schnitt-
stelle auf Seite 13), SML (nach SML-Spezifikation Version 1.03) oder
Modbus-RTU® (Remote Terminal Unit).

Die Ausfiihrung RS485 mit M-Bus Protokoll darf keinesfalls an
einen M-Bus Pegelwandler angeschlossen werden!

Eigenschaften
Anzahl angeschlossener Gerate bis 32
Maximale Kabellange bis 1000 m
Datenlbertragungsrate 300...38400 Baud,
abhangig vom Protokoll
Signal geman logisch “1” logisch “0”
TIAJEIA-485/ITU-T V.11 -0,3 V bis -6 V +0,3 V bis +6 V

RS485 Norm-Bus
Am RS485 Bus kénnen maximal 31 Zahler und 1 Modem betrieben werden.

Das erste und letzte Gerat werden mit je einem Abschlusswiderstand
zwischen den Leitungen terminiert, um Leitungsreflexionen zu eliminie-
ren. Sollte ein Abschlusswiderstand bereits enthalten sein, ist an dieser
Seite des Busses kein weiterer Widerstand notwendig. Dieses Gerat
muss am Anfang bzw. Ende des Busses installiert werden.

Weitere Funktionen und Details entnehmen Sie den Protokollbeschrei-
bungen fir diesen Zahler.

SML (Smart Message Language)

Die Energiezéhlwerkstande kdnnen als Tabelle mittels
"SML_GetList.Request" ausgelesen werden.
Die Auslesung des Lastprofils ist nicht moglich.

Die auslesbaren Werte entnehmen Sie bitte dem
Produkthandbuch.

Modbus-RTU® (Remote Terminal Unit)

Das Einleiten eines Datenaustausches ist nur dem Client erlaubt.
In jedem Verbund kann es nur einen Client, jedoch bis zu 247 Server
geben. 14



Als Ubertragungsmodus werden die Einstellungen fiir die serielle
Schnittstelle bezeichnet. Es werden folgende Mdglichkeiten zur Verfu-
gung gestellt:

e 1 Start-, 8 Daten-, 1 Stoppbit, gerade Paritat (8E1)

e 1 Start-, 8 Daten-, 1 Stoppbit, ungerade Paritat (801)
e 1 Start-, 8 Daten-, 2 Stoppbit, keine Paritat (8N2)

e 1 Start-, 8 Daten-, 1 Stoppbit, keine Paritat (8N1)

Der Ubertragungsmodus kann per Modbus® oder per Aufruftaste gean-
dert werden.

Unterstlitzte Baudraten: 1200, 2400, 4800, 9600, 19200 und 38400
Baud.

Eingang und Ausgénge

Eingang

In der Zweitarifausflhrung kann der Zahler Uber einen Steuereingang
zur Tarifumschaltung verfugen.

Ausgéange

Der Zahler ist mit bis zu 2 potentialfreien SO-Impulsausgéngen (gemaf
EN 62053-31) oder bis zu 2 potentialfreien MOSFET-Impulsausgangen
(Halbleiterrelais) ausgestattet.

Die MOSFET-Ausgéange sind Schliefer.

Sekundére Impulsausgéange
Eingestellte Wandlerfaktoren wirken nicht auf die Impulsausgénge.

Die Impulsdauer betragt je nach Gerateausfiihrung 30, 50, 100 oder
500 ms.

Die Energieimpulse (R,) betragen je nach Gerateausfiihrung 1, 10, 50,
100, 500, 1 000, 5 000, 10 000, 50 000 oder 100 000 Imp./kWh bzw.
Imp./kvarh und sind immer sekundar bezogen.

Primére Impulsausgénge

Eingestellte Wandlerfaktoren wirken auf die Impulsausgénge.

Die Impulsdauer betragt je nach Gerateausfiihrung und eingestellten
Wandlerfaktoren 100 oder 500 ms.
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Die Impulswertigkeit kann auf 1, 10, 100 oder 1 000 Imp./kWh bzw.
Imp./kvarh eingestellt werden.

Bei einem Zahler mit konfiguriertem primarem Impulsausgang
hangt die Funktionalitat des Impulsausgangs auch von dem
eingestellten Gesamtwandlerfaktor ab.

Wahlen Sie die Wandlerfaktoren so, dass bei Maximallast des
Zahlers eine ausreichend groRRe Impulspause gewahrleistet ist.

Konfiguration der Impulsausgéange

Die Konfiguration der Impulsausgénge ist fir den Zahler mit Ausliefe-
rung fest vorgegeben und kann nicht verandert werden.

Out 1 Out 2
|P| Kein
1Pl 1Ql
+P Kein
+P -P
+P +Q
Priif-LED

Eingestellte Wandlerfaktoren wirken nicht auf die Priif-LED.
Die LED-Konstante (R ) ist abhéngig von der Geréateausfiihrung und immer
sekundar bezogen.

Batterie

AVORSICHT

Explosionsgefahr bei unsachgemafem Austausch der Batterie!

Falls der Zahler eine Batterie enthalt, so kann diese nur beim Her-
steller ausgetauscht werden, da sich diese im plombierten Bereich
befindet. Batterien konnen auslaufen oder sich selbst entziinden.

Batterien niemals kurzschlieRen, beschadigen, erhitzen oder gewalt-
sam Offnen.

Der Zahler kann optional mit einer internen Batterie
ausgestattet sein, die eine Anzeigenablesung des Zahlers im
spannungslosen Zustand erlaubt.
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Mit der internen Batterie kdnnen mindestens 250 Ablesungen mit einer
Dauer von 1 min vorgenommen werden. Diese Ablesungen kénnen in

einem Zeitraum von 8 Jahren erfolgen, wobei die Laufzeit der Batterie

sich durch das Benutzerprofil verandern kann.

Im Batteriebetrieb erlischt die Anzeige automatisch 20 s nach letztem
Betatigen der Aufruftaste.

Im Batteriebetrieb stehen nicht zur Verfigung:
e Optische/elektrische Schnittstelle

® Messwerk

e Datenspeicherung

e Impulszahlung

® Eingang

e Ausgange

® Anzeigenbeleuchtung

e Darstellung von Symbolen in der Anzeige

Neben der Standardbetriebsanzeige enthélt das Aufrufmeni das Listen-
menl als einziges Untermenda.
Im Listenmenu ist die Messwerteliste ausgeblendet.

In der Rollierliste der Standardbetriebsanzeige werden die Energiewerte
fur den aktuellen Tarif angezeigt.

Nach langerer Nichtbenutzung der Batterie kann die Ablesung
technologiebedingt aussetzen.

In diesem Fall halten Sie die Aufruftaste langer gedruckt
(>30s), um den Zahler wieder bedienen zu kdnnen.

Echtzeituhr

Die Echtzeituhr (RTC) dient zur Tarifumschaltung und Synchronisation
des Lastprofils.

Die Ganggenauigkeit der Echtzeituhr liegt im Betrieb innerhalb £5 ppm
(bei 23 °C). Nach einer 24-stindigen Ladezeit (Minimum) des Gold-
Caps lauft die Gerateuhr bei Spannungsausfall mit einer Gangreserve
von mindestens 168 Stunden (7 Tage) weiter.

Uhrzeit und Datum sind Uber die Datenschnittstelle und das Setzmeni

(,Setmenu®) einstellbar.
17



Installation und Inbetriebnahme

Den Zahler montieren

Der Zanhler ist fir die Montage auf Hutschienen TH 35-7.5 geman
EN 60715 geeignet. Die nachfolgenden Abbildungen zeigen die fiir die
Montage relevanten Maf3e (in mm).

Das Gerat darf nur in Schalt- und Zahlerschréanken der Schutzart
IP51 (oder héher) verwendet werden. Dadurch wird der nach der
mafgeblichen Norm (EN 62052-31) geforderte Schutz gegen
Berlhrung von gefahrlichen Teilen sowie gegen Eindringen von
Staub und Wasser erreicht.

A GEFAHR

Das Beriihren unter Spannung stehender Teile ist lebensgefahrlich!

Bei der Installation oder beim Wechseln des Zahlers missen samtliche
Leiter, an die der Zahler angeschlossen ist, spannungsfrei sein.

e Der Installateur tragt die Verantwortung fir die Abstimmung der
Bemessungswerte und der KenngréRen der versorgungsseitigen
Uberstromschutzeinrichtungen mit den maximalen Strombemes-
sungswerten des Zahlers.

Entfernen Sie die entsprechenden Vorsicherungen, bei zweiseitiger
Einspeisung sowohl auf der Netzseite als auch auf der Erzeugersei-
te. Bewahren Sie diese so auf, dass andere Personen die Vorsiche-
rungen nicht unbemerkt wieder einsetzen kénnen.

Sorggn Sie dafir, dass alle angeschlossenen Gerate (z. B. Steuer-
und Uberwachungseinrichtungen) abgeschaltet sind.

e \Wenn Sie selektive Leitungsschutzschalter zum Freischalten ver-
wenden, sichern Sie diese gegen unbemerktes Wiedereinschalten.

e \or der Installation eines Zahlers mussen die Folgen des Freischal-
tens der elektrischen Anlage auf Gefahren fiir Leben und Gesundheit
von Personen sowie wirtschaftliche Schaden hin gepriift werden.

e Zur Vermeidung von Gefahren bzw. Schaden sind vor dem Frei-
schalten geeignete Gegenmalinahmen zu treffen, die dadurch
bedingte Stérungen verhindern.

e \/erwenden Sie bei der Installation und beim Anschluss des
Zahlers nur die dafiir vorgesehenen Schraubklemmen.
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ACHTUNG

Beschadigung des Zahlers durch fehlende Vorsicherung am
Opto-MOSFET Ausgang!

Sichern Sie den Opto-MOSFET Ausgang mit einer Vorsicherung von
0,1 Aab.

ACHTUNG

Beschadigung des Zahlers durch fehlende Vorsicherung am
Steuereingang!

Sichern Sie den Steuereingang mit einer Vorsicherung von 0,5 A ab.

AGEFAHR

Lebensgefahr durch Lichtbogen und Stromschlag!

Die Spannungsabgriffe sind zahlerintern nicht abgesichert und direkt
mit dem Netzpotential verbunden.

Sichern Sie externe Gerate, die Uber die Spannungsabgriffe des
Zahlers betrieben werden mit einer Vorsicherung von < 0,5 A nach
geltenden technischen Richtlinien ab.

AGEFAHR

Lebensgefahr durch Lichtbogen und Stromschlag!

Die Ein- und Ausgange der Zusatzklemmen sind zahlerintern nicht

abgesichert.

e Sichern Sie die Eingange mit einer Vorsicherung von < 0,5 A nach
geltenden technischen Richtlinien ab.

e Sichern Sie die Ausgange gemaR der Stromangabe auf dem Typen-
schild des Zahlers und den Opto-MOSFET Ausgang mit einer Vorsiche-
rung von 0,1 A unter Einhaltung geltender technischer Richtlinien ab.



Alle MafRangaben in den nachfolgenden Zeichnungen erfolgen in mm.

Vorderansicht Seitenansicht von links
440
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Draufsicht Untersicht

Den Zdhler demontieren

Zur Demontage des Zahlers kann die Verrastung an der Unterseite des
Zahlers mit einem geeigneten Schraubendreher geldst werden.
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Den Zahler anschlieRen

Beachten Sie beim Anschluss des Zahlers unbedingt den
Anschlussplan im Klemmendeckel des Zahlers. Bei fehlendem
Anschlussplan wenden Sie sich an den Lieferanten.

Beispiele fiir Anschlussplane

A GEFAHR

UnsachgemaiRe Installation gefahrdet Leben und Gesundheit und
birgt das Risiko von Betriebsstorungen und Sachschaden!

Achten Sie beim Anschluss des Zahlers darauf, dass sich die
Neutralleiterklemmen 10/11 und 12 links befinden.

2-Leiter Ausfiihrung, direkt angeschlossen
Spannungs-

3 T abgriff
([T o
e o |
1011 [12] 1 & | [2] 41]a0]42]
| Inax =05 A

3-Leiter Ausfiihrung, an Strom- und Spannungswandler
angeschlossen

| $ e

(123415 6 71819] [+i]40]4a2]13]15]23]24
I | [ ES: Steuereingang
L ! (Systemspannung)
n n n
= Wl nlw ? 57 Demtm——0) 52 51 o im—— 52
A A mT—?Pz PiO———oF2
L1
L2 * ]
L3 EE]
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4-Leiter Ausfiihrung, an Stromwandler angeschlossen

F{B—l ’—‘:}‘l "—@“‘ [ soou |[ ES |[M-Bus|
T Ol T T 1
[1011 ] |LT’| [4]5]6[7]8]9] %1|4u|42‘[13115|23|24|

| ES: Steuereingang

Gl Clu— (Systemspannung)

Tm PZT Tm P b= PI]

L1 | ¥ _]

x| ]

ZLR

EEE]

Die Spannungsvariante 3x290/500V darf nicht in 3-Leiter-Netzen ohne
angeschlossenen N verwendet werden.

4-Leiter Ausfiihrung, direkt angeschlossen

T P ) Spannungs-
e () (NP 7 abgriff _
50 out ES ||RS485)
| &L{_V_IJJ‘I_'J%"I
[romJ12[1H JalaFE [e[vH To] [2]5]8][41]a0]42]13]15]16]14
Inx=05A ES: Steuereingang
{Systemspannunag)
Lt ¥ 1]
t: EEIN|
K EEE]

4-Leiter Ausfiihrung, an Strom- und Spannungswandler
angeschlossen

I L | | |80 out RS485
] o 4
[ 123456 718]9] [41]d0]42/13[15]16[14]
ES: Steuereingang
b :i :i (Systemspannung)
ool
SN NN Tt T
o il 1 b s O G|
2 | [ 3850 A
s EZAN]
N EEE
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4-Leiter Ausfiihrung, an Strom- und Spannungswandler
(3 Spannungswandler) angeschlossen
(Kunstschaltung mit 2 Stromwandlern)

P 2 T
) uz [ soout |[ ES ][RS48s|
] I BuT T 3

ul I .
: 8 9] [41]40]42[13[15[16]14]
[ I ES: Steuereingang
: :I i = (Systemspannung)
- .N ML M sul.r———-s.z zl—‘.sz
3 ""T—Taz 1
L1
L2 ¥ ¥
L3 ¥ |

4-Leiter Ausfiihrung, an Strom- und Spannungswandler
angeschlossen (Kunstschaltung mit 2 Stromwandlern)

B _ —_—
Y | S0 out ES ||[RS485
ut ul + -
89 [41]a0T42]13]15]16]14]
{ ES: Steuereingang
(Systemspannung)
*
it

Klemmenblocke

ACHTUNG
Beschadigung der Anschlussklemmen durch zu hohes Drehmoment!

Das angemessene Drehmoment hangt von der Art der Anschlusslei-
tung und vom maximalen Strom ab.

e Stellen Sie sicher, dass die Schrauben der Anschlussklemmen vor
dem Schraubvorgang unbeschadigt und leichtgangig sind.
e Ziehen Sie die Anschlussklemmen mit dem entsprechenden Dreh-
moment gemafl EN 60999-1 an.
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Fur Zahler mit Wandleranschluss bis 6 A

A GEFAHR

Lebensgefahr durch zu hohe Spannungen an den Klemmen der
Strompfade!

Die Spannungen an den Klemmen der Strompfade durfen nicht héher
sein als die Nennspannungen der Spannungspfade des Zahlers. Zu
hohe Spannungen kénnen zu Branden oder elektrischem Schlag
fuhren.

Verwenden Sie den Zahler nur mit geeigneten Stromwandlern, sodass
die Spannungsgrenzen nicht Gberschritten werden.
Gegebenenfalls muss die Sekundarseite der Wandler geerdet werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Hochspannung bei unterbrochenen
Sekundarkreisen von Stromwandlern!

Bei Messwandlerzahlern ist die entstehende Hochspannung am
unterbrochenen Sekundarkreis des Stromwandlers lebensgefahrlich
und zerstort den Stromwandler.

SchlieRen Sie vor dem Trennen der Strompfade die Sekundarkreise
der Stromwandler an den dortigen Prifklemmen kurz.

A GEFAHR

Das Beriihren unter Spannung stehender Teile ist lebensgefahrlich!

e Sichern Sie Zahler mit Wandleranschluss im Spannungspfad mit
einer Vorsicherung von < 6 A nach geltenden technischen Richt-
linien ab.

e Sichern Sie die Strompfade gemaf der Stromangabe auf dem
Typenschild des Zahlers unter Einhaltung geltender technischer
Richtlinien ab.
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Fiir Zahler mit direktem Anschluss bis 80 A

A GEFAHR

UnsachgemaRe Installation gefahrdet Leben und Gesundheit und
birgt das Risiko von Betriebsstérungen und Sachschéaden!

e Verwenden Sie vor dem Zahler mit direktem Anschluss eine Uber-
stromschutzeinrichtung fir maximal 65 A bzw. maximal 80 A.

e Sichern Sie die Anschlusspfade ab unter Einhaltung der geltenden
technischen Richtlinien gemaR der Stromangabe auf dem Typen-
schild des Zahlers.

Abmessungen, Stromklemmen/ | Spannungs-| Hilfs-
Querschnitte, N-Klemme klemmen |klemmen
Drehmomente bis 80 A | bis6A | bis 80 A/

bis 6 A
Klemmenabmessungen 6.9%7.9 | d=3.1 d=31 d=25

B x H oder d (mm)

Minimale Anschlussquer-

schnitte (mm2) 25 0,5 0,5 0,5

MaX|maIe Anzscihlussquer- 250 | 4,0 25 25
schnitte (mm?)

Maximale Drehmomente

(Nm) 3,0 0,5 0,5 0,5
Schraubentyp Kreuz- Kreuz- | Kreuzschlitz- | Schlitz-
schlitz- | schlitz- | Kombischrau-| schraube
Kombi- | Kombi- | be Typ PH1 Typ SL
schraube | schraube (Phillips) 0,6 x4
Typ PZ2 | Typ PH1
(Pozidriv) | (Phillips)
GewindegroRe M5 M3 M3 M3

*  Bemessungs-Anschlussvermégen in Anlehnung an die EN 60999-1

**  Bemessungs-Anschlussvermégen in Anlehnung an die EN 60999-1,
mindestens 0,5 mm? Flexibel

***  Bemessungs-Anschlussvermdgen in Anlehnung an die EN 60999-1,
maximal 16,0 mm? Flexibel

**** Bemessungs-Anschlussvermdgen in Anlehnung an die EN 60999-1,

maximal 2,5 mm? Flexibel
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Klemmenanordnung oben

Klemmenanordnung unten

"’./\".

i ~ 1
L_I(Qui{(—.l‘nos’[j«(:\x@ (I = 2% = ’]

13/< 107112 3 ’ ‘Zj ° ; T

41/40/42 1 12013 & 2

ISEaWEe I =y | R Al IR B’ B

AL AR ;,‘ 2 [—] L—J Q L

| I e |

Anschliisse giiltig fiir Messwandler Klemmennummer
S0-Ausgéange 41, 40, 42
Steuereingang 13,15
Neutralleiter N 10/11
Spannungseingang U1 2
Stromeingang I1 1
Spannungseingang U2 5
Stromeingang 12 4
Spannungseingang U3 8
Stromeingang 13 7
Elektrische Schnittstelle M-Bus 23,24
Elektrische Schnittstelle RS485 14,16
Neutralleiter N 12
Stromausgang 11 3
Stromausgang 12 6
Stromausgang 13 9

Klemmendeckel

Um den Zahler vor unbefugten Eingriffen zu schitzen, versehen Sie die
Plombierdsen (siehe Seite 8) jeweils mit einer Plombe.
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Bedienung des Zahlers

Anzeigensteuerung
Fur die Bedienung mittels Aufruftaste gilt:

o [K] Kurzes Betitigen (t <2 s):

» schaltet weiter zum nachsten Listenwert, Menupunkt oder
Einstellungswert

« aktiviert die Beleuchtung der Anzeige, sofern der Zahler damit
ausgestattet ist

e [L] Langes Betitigen (2s St <5s):
« aktiviert den momentan dargestellten MenUpunkt
« bestatigt Einstellungsanderungen fiir die Ubernahme
e Lingeres Betéatigen (t2 5 s):
« die Anzeige springt jederzeit zur Standardbetriebsanzeige zuriick

Fehleranzeige

Liegt ein Fehler vor, erscheint dieser in der Standardbetriebsanzeige.
Bei mehreren Fehlern wird die Summe der entsprechenden Fehler-
codes in hexadezimaler Darstellung angezeigt.

Fehlercode |Bedeutung

00000001 Programmcode fehlerhaft
00000002 Parametrierdaten fehlerhaft
00000004 Editierdaten fehlerhaft
00000008 Datensicherung fehlerhaft
00000010 Abgleichdaten fehlerhaft

Wird ein Fehler angezeigt, durfen die Zahlerdaten nicht zur
Verrechnung herangezogen werden.
Der Betrieb des Gerates kann beeintrachtigt sein.

Startliste

Nach Anlegen der Spannung erscheinen in der Anzeige fir jeweils 5 s
die Firmware-Versionsnummer und die Firmware-Prifsumme. Eine Be-
dienung des Zahlers ist nicht moglich. Danach erscheint die Standard-
betriebsanzeige.

27



Standardbetriebsanzeige

Im Normalbetrieb erscheint die Standardbetriebsanzeige.

Befindet sich die Anzeige in einem anderen Zustand, kehrt die Anzeige
5 min nach dem letztem Tastendruck automatisch zur Standard-
betriebsanzeige zurtck.

In der Standardbetriebsanzeige werden die konfigurationsbedingt
vorhandenen Energieregister zum aktiven Tarif im Abstand von 5 s
nacheinander (rollierend) angezeigt.

Im Batteriebetrieb erscheinen die konfigurationsbedingt vorhandenen
Energieregister zu den Tarifen TO und T1 im Abstand von 5 s nachein-
ander (rollierend).

Bedeutung der Symbole in den nachfolgenden Tabelle:
kurzer Tastendruck (t <2 s)
langer Tastendruck (2s <t<5s)

Meniipunkt Anzeige Taste
Fehleranzeige urﬁ'l%nffﬁn , E_rscheint bei V9r|iegen
(nur wenn ein Fehler Uuuuuuy o eines Fehlers fir 60 s
vorliegt) Error K oder [T

Einstieg in das Aufrufmeni
Energieregister fur (123 71 _ A~ Erscheint fiir 5 s*
positive Wirkenergie 01124625 oder
zum aktuellen Tarif A+ T 1 kKWh === " )
(wenn konfiguriert) Einstieg in das Aufrufmeni
Energieregister fur 1123 T1 A Erscheint fiir 5 s*
negative Wirkenergie BES _I'B DB oder
zum aktuellen Tarif A- T1 kKWh ===~ )
(wenn konfiguriert) Einstieg in das Aufrufmeni
Energieregister fur 123 T1 A Erscheint fir 5 s*
positive Blindenergie 85533855 oder
zum aktuellen Tarif Rt T  kvarh) === " )
(wenn konfiguriert) Einstieg in das Aufrufmenti

Energieregister fur 123 T1 Erscheint fir 5 s*
negative Blindenergie BUDEUBBLI oder

zum aktuellen Tarif T

(wenn konfiguriert) Einstieg in das Aufrufmeni

28



Meniipunkt Anzeige Taste

Anzeigetest 123 TRT38 A A IRl & Erscheint fir 5 s

BERBEEAN A 7] gor

BEEERERA N ”‘“B”‘

Einstieg in das Aufrufmend

* Verfligt der Zahler nur Uiber 1 Energieregister, so wird dies fir 10 s angezeigt.

Aufrufmenii

Das Aufrufmenu wird durch Betatigen der Aufruftaste in der Standard-
betriebsanzeige aktiviert.

In dieser Liste werden die Tarifinformationen T1 und T2 (Wirkenergie)
und Werte zur Installationskontrolle des Gerates dargestellt.

AnschlieBend kénnen folgende Untermenis aufgerufen werden:
e das Listenmenu, untergliedert in
« Tarifliste (Darstellung weiterer Tarifregister)

* Messwerte (Darstellung erweiterter Momentanmesswerte, Mess-
geratefunktion)

» Gerateeinstellungen (Darstellung weiterer Gerateeinstellungen)
e das Prifmenu (Bereitstellung der Testmodi fur Prifungszwecke)
e das Editiermeni (Anderung der sperrbaren Geréteeinstellungen)

e das Setzmenii (Anderung der jederzeit anderbaren Gerate-
einstellungen)

Im Batteriebetrieb werden nur die Tarifregister und Wandlerfak-
toren angezeigt.

Die folgenden Abbildungen dienen dem besseren Verstandnis und kdnnen
von der tatsachlichen Anzeige |hres Zahlers abweichen.

Meniipunkt Anzeige Taste

Tarif 1, L123 ™ zum nachsten Menlpunkt

positive Wirkenergie ! '83585 .

(wenn konfiguriert) FH T KW h zurlick zur Standard-
betriebsanzeige
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Meniipunkt Anzeige Taste

Tari_f_2, _ _ Lﬂ23 1 3 _“_' zum nachsten Menipunkt

positive Wirkenergie .

(wenn konfiguriert) FH TEI kW h zurlick zur Standard-
betriebsanzeige

Tarif 1, MEB 1 i AL an zum nachsten Menupunkt

negative Wirkenergie . E Uy .

(wenn konfiguriert) FI- T kW h zuriick zur Standard-

betriebsanzeige

Tarif 2,
negative Wirkenergie
(wenn konfiguriert)

123
DD!HE
I(W h

zum nachsten Menipunkt

zurlick zur Standard-
betriebsanzeige

Listenmen( M_EB_H EET - zum nachsten Menlpunkt
LISTMENY Eqigrs]geg in das Listen-

Prifment (23 1 _ A- zum nachsten Menlpunkt
TEGT T Einstieg in das Prifmeni

Editierment (123 T A zum nachsten Menupunkt

(nur, wenn das Menii ||~ ~ - . "

nicht endgiiltig verrie- ||Ed t Einstieg in das Editier-

gelt ist) menu

Setzmenu (123 T1 - A zum nachsten Menupunkt

(nur bei Zahlern mit T uo - T .

Kommunikations- CETMENL Einstieg in das Setzmenii

schnittstelle und/oder
Tarifschaltuhr)

Zum Menuanfang oder
zur Standardbetriebs-
anzeige wechseln

L1123 T

“ESCAPE-

menn
Hciig

zum MenUlanfang

zurlick zur Standardbe-
triebsanzeige (rollierend)
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Weitere mogliche Anzeigen:

e Spannungs-Wandlerkonstante
(U-Const)

e Strom-Wandlerkonstante (I-Const)
e Wirkleistung (P)

e Gesamtwirkleistung (P

e Wirkleistung auf L1 (P1)

e Wirkleistung auf L2 (P2)

e Wirkleistung auf L3 (P3)

e Spannung (U)

® Spannung auf L1 (U1)

e Spannung auf L2 (U2)

e Spannung auf L3 (U3)

e Strom (l)

e Strom auf L1 (I1)
e Strom auf L2 (12)
e Strom auf L3 (13)
e SO-Impulskonstante
e SO-Impulsléange
e M-Bus-Adresse 1
e M-Bus-Adresse 2
e M-Bus-Baudrate
® Modbus-Adresse
® Modbus-Baudrate

Listenmenii (,,LISTMENU*)

Das Listenmenl ermoglicht den Zugang zu weiteren Untermends,
Anzeigewerten und Gerateeinstellungen.

Im Batteriebetrieb ist das Untermeni ,Messwerteliste”
ausgeblendet.

Meniipunkt Anzeige Taste
Tarifliste L1_23_Tﬂ - A - zum nachsten Mendi-
; TLH:J . punkt
]
TARIFLST Einstieg in die Tarifliste
Messwerteliste 23 11 _ A zum nachsten Mendi-
= punkt
]
METERLS! Einstieg in die Mess-
werteliste
Gerateeinstellungen LlZIi_T’\ - L zum nachsten Men(-
. LTJDT punkt
SETLIST Einstieg in die Gerate-
einstellungen




Meniipunkt Anzeige Taste

Zum Menuanfang (123 11 zum MenUanfang

oder zum Aufrufmenl ||~ ESEHPE - . .
wechseln | TOTMEN! zuriick zum Aufrufmeni

Tarifliste (,, TARIFLST)
Die Tarifliste enthalt samtliche Energieregister.
Folgende Energieregister und Anzahl der Tarife sind mdglich:

Zahlertyp Energie- | Energie- | Anzahl Tarife
richtung register
Einrichtungszahler als +P +A maximal 4 (TO - T4)
Verbrauchszahler
Kombizahler als +P +A maximal 2 (TO - T2)
Bezugszahler +Q +R
Zweirichtungszahler +P +A maximal 4 (TO - T4)
-P -A
4-Quadrantenzahler +P +A maximal 2 (TO - T2)
-P -A
+Q +R
-Q -R
Meniipunkt Anzeige Taste
Tariflos, 123 T A oder
positive Wirkenergie ﬂ l“'l I’GL’EH . .
A+ 10 kW h ||zum nachsten Menipunkt
Tarif 1, PR oder
positive Wirkenergie { 0'83585 . .
(wenn konfiguriert) FH T kW h ||zum nachsten MenUpunkt
Tari.f ?, . . L‘\23 T . oder
positive Wirkenergie 3 H N .
(wenn konfiguriert) FH TE' kW h ||zum nachsten Menipunkt
Tarif 3, 123 11 A S oder
positive Wirkenergie GBS -IILHE ! . .
(wenn konfiguriert) A+ T3 kW h ||zum nachsten Menlpunkt
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Meniipunkt Anzeige Taste
Tarit4, _lApnn 'A'ung 7] [K oder [L]
positive Wirkenergie LU J sch Menii Kt
(wenn konfiguriert) A+ T4 kW h ||zum nachsten Menlpun
Tariflos, [ IR oder
negative Wirkenergie BD 75 Sl_j ! i "

A- 0 kW h ||zum nachsten Menupunkt
Tarif1, . L1rﬁ'l”S 30N oder
negative Wirkenergie |ULUJ (LCUU sch Menii Kt
(wenn konfiguriert) A- T! kW h ||zum nachsten Menipun
Tarif 2, L1ea T _ oder
negative Wirkenergie BU HE 4'53 Sch Meniipunkt
(wenn konfiguriert) A- T2 kKW h ||zum nachsten Meniipun
Tarif 3, 1123 T A 9] [ oder [L]
negative Wirkenergie BUBL’ _1'33 4ch Meniiounkt
(wenn konfiguriert) - 713 kW h ||zum nachsten Meniipun
Tarif4, . BEA ,5'5 1y ©| Kl oder
negative Wirkenergie |[UUU 133 | Sch Meniipunkt
(wenn konfiguriert) A- T kW h ||zum nachsten Meniipun
Tariflos, 123 T A oder
positive Blindenergie BUBSL”-I' . .

[+ 10 k varh||zum nachsten Menupunkt
Tarif 1, Bhh1 3" oder
positive Blindenergie UUUB_JI.E-’BE Sch Meniipunkt
(wenn konfiguriert) A+ T k varh||zum nachsten Meniipun
Tarif 2, a3 T _ e oder
positive Blindenergie Bﬂg I'L’H_l' sch Meniiounkt
(wenn konfiguriert) Ry T2 k varh||zum nachsten Meniipun
Tariflos, [ oder
negative Blindenergie BUD _1'893 1 R .

R- 10 k varh||zum nachsten Menupunkt
Tarif 1, BAACAr oder
negative Blindenergie UUUEU.HBLI sch Meniiounkt
(wenn konfiguriert) - T k varh||zum nachsten Menlpun
Tarif 2, mEs T A oder
negative Blindenergie BUD 2 I'D Sch Meniipunk
(wenn konfiguriert) T k varh||zum nachsten MenuUpunkt
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Meniipunkt Anzeige Taste

Zum Menuanfang (123 11 _ A~ zum MenUanfang
oder zum Aufrufmenll ||~ ESEHPE - . .
wechseln TARTFLST zurtick zum Aufrufmeni

Messwerteliste (,METERLST")

Die Messwerteliste enthalt die erfassten Momentanwerte und bildet die
Messgeratefunktion des Zahlers ab.

Bei eingestellten Wandlerfaktoren werden diese in die Momentanwerte
eingerechnet und bilden die primarseitigen GroRen ab.

Die Messwerteliste ist tiber das Listenmen( erreichbar.

Im Batteriebetrieb ist die Messwerteliste im ListenmenU
ausgeblendet.

Meniipunkt Anzeige Taste
Spannung L1-N T _ A oder
(nur bei 2-Leiter Z&hlern) c3061 ] )

1 v zum nachsten Menipunkt
Spannung L1-N 25 T _ A oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) 8355 _l' . .

1) v zum nachsten Menlpunkt
Spannung L2-N 23 T _ A oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) 23068 i .

I zum nachsten Menipunkt
Spannung L3-N RS oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) 83559 . .

113 % zum nachsten Menlpunkt
Spannung L1-L2 23 T A oder
(nur bei 3- oder 4-Leiter L’DBBE .. .
Zahlern) U v zum nachsten Menipunkt
Spannung L2-L3 s T A oder
(nur bei 3- oder 4-Leiter 40045 i i
Zahlern) M=k v zum nachsten Menlpunkt
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Meniipunkt Anzeige Taste
Spannung L3-L1 s T A oder[L]
(nur bei 3- oder 4-Leiter LIUUJ‘EI . .
Zahlern) =R v zum nachsten Menlpunkt
Strom L1 T A oder
(nur bei 2-Leiter Zahlern) cd5 ) )
H A ||zum nachsten Menupunkt
Strom L1 EEERCES oder [L]
(nur bei 3- oder 4-Leiter 835 . .
Zahlern) T A ||zum nachsten Menulpunkt
Strom L2 13T A oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) cJf ] )
Iz A ||zum nachsten MenUlpunkt
Strom L3 _ 23 T ‘AE“_',—, oder
(nur bei 3- oder 4-Leiter i .. .
Zahlern) T3 A ||zum nachsten MenUlpunkt
Strom Neutralleiter (ge- |25 T 'A;_'Em oder
rechnet, nur bei 4-Leiter ucu . .
Zahlern) T n A ||zum nachsten Menlpunkt
Wirkleistung T A oder
(nur bei 2-Leiter Z&hlern) 17020 ) )
W [|zum nachsten Menupunkt
Gesamtwirkleistung e T‘;_‘E L‘?"_”_, | oder
Uy
PLokAL W zum nachsten Menlpunkt
Wirkleistung L1 w23 1 B‘A‘*_m . oder [L]
(nur bei 4-Leiter Zahlern) Uy ! . ..
! W [|zum nachsten Menupunkt
Wirkleistung L2 T A oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) ooy N ..
P2 w zum nachsten Menlpunkt
Wirkleistung L3 1723 1 g e an oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) oy . .
P3 W ||zum nachsten Menupunkt
Blindleistung B : oder
(nur bei 2-Leiter Zahlern) t'SgE' 1 N .
var ||zum nachsten Menupunkt




Meniipunkt Anzeige Taste
Gesamtblindleistung  |[F@3 T 3"[5% oder
OLokAL "~ “var ||zum n&chsten Meniipunkt
Blindleistung L1 e oder [L]
(nur bei 4-Leiter Zahlern) IB. 13 .. .
o var ||zum nachsten Menipunkt
Blindleistung L2 1123 T1 H,-,Sf_} oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) U . .
N2 var [|zum nachsten Menipunkt
Blindleistung L3 1123 T & oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) 1538 i X
73 var [|zum nachsten Menipunkt
Scheinleistung T A oder
(nur bei 2-Leiter Zahlern) { _I' _Il —l, !'5 N .
g VA ||zum nachsten Menipunkt
Gesamtscheinleistung |[%23 TéE SA;JLI | oder
CEokAL " VA ||zum nachsten Meniipunkt
Scheinleistung L1 T oA oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) 8835 ! . .
{ VA ||zum nachsten Menulpunkt
Scheinleistung L2 23 T AT oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) B93E64 i )
VA ||zum nachsten Menipunkt
Scheinleistung L3 23 T A oder
(nur bei 4-Leiter Zahlern) B _HEE N .
VA ||zum nachsten Menipunkt
Gesamtleistungsfaktor |2 hgg oder
(nur bei Zahlern mit L . .
Blindleistungserfassung) ||PF zum néchsten Menlipunkt
Leistungsfaktor L1 (nur ([T~ & oder [L]
bei 4-Leiter Z&hler) 095 ) )
[= = zum nachsten Menlpunkt
Leistungsfaktor L2 (nur |3 A <& oder
bei 4-Leiter Zahler) 494 i )
[=/ == zum nachsten Menipunkt
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Meniipunkt Anzeige Taste
Lelistungsfakfor L3 (nur |[Fre3 T e oder
bei 4-Leiter Zahlern) u9|5 . .

PE 3 zum nachsten Menlpunkt
Frequenz T A oder

Uy

FREG H2 zum nachsten Menlpunkt
Zum MenUanfang 123 T1 zum MenUlanfang
oder zum Aufrufmend 'ESEHPE - . .
wechseln METERLGT zuriick zum Aufrufment

Gerateeinstellungen (,,SETLIST*)
In der Gerateeinstellungsliste konnen die Einstellungen des Zahlers
eingesehen werden. Einige der Einstellungen kénnen im Editierment
geandert werden, sofern dies verfligbar und nicht verriegelt ist.

Meniipunkt Anzeige Taste
Zustand der Gerateuhr ﬁ’-;_q_ - oder
iy

rLore zum nachsten Menlpunkt
Quelle Tarifsteuerung T oder
(mdgliche Anzeigen: u [ EPI ! . .
Intern, Remote oder Off) ||TARFLEr! zum nachsten Menupunkt
Schaltuhrprogramm- [ oder
nummer BUUE’E R .

TAPROLAR zum nachsten Menlpunkt
Anzahl Tarife HEI T A oder[L]

TARIFFS zum nachsten Menlpunkt
Lastprofil-Kanale (123 71 oder[L]

A+A-A4R- 3 )

| PCHARAL zum nachsten Menlpunkt
Perioder}lénge 123 ”' ‘A,‘.n oder[L]
Lastprofil !5 rrn . .

| PLENG zum nachsten Menupunkt
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Meniipunkt Anzeige Taste

Erfass_ungsrichtung der |23 T oder

Energien HTH PTP’ . .
EROIRECT zum nachsten Menipunkt

Elektrische Schnittstelle|[23 ™ oder

(mdgliche Anzeigen:

Mbu5 GER

MbuS SER, Modb SER  ||InFFALE zum nachsten Mendpunkt
(fir Modbus), SML SER
wenn konfiguriert)
Sangios* [ hodg g | Keeeld
in Imp_/KWh 50-ConSE zum nachsten Menipunkt
e N )
i Millisekunden SO-1ERG zum nachsten Menlpunkt
Konfiguration S oder
S0-Ausgang 1 T
gang oo zum nachsten Menlpunkt
Konfiguration 123 T A oder
S0-Ausgang 2 -
gang cn 2 zum nachsten Menupunkt
U-Wandlerfaktor E_,:—SB”" ke oder
[ zum nachsten Menlpunkt
I-Wandlerfaktor ﬁbﬁ | e oder
T-TonGk zum nachsten Menlpunkt
Anzahl Vor- und L1123 T oder

Nachkommastellen der
Energieregisterdar-
stellung

55555333
SCALE

zum nachsten Menlpunkt

Zum Menuanfang
oder zum Aufrufment
wechseln

L1123 T1

-Eocipe-

zum MenUanfang
zurlick zum Aufrufmeni
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Editiermenti (,,Edit*)

Der Status des Editiermenis wird durch das Verriegelungssymbol in der
Anzeige dargestellt (siehe Beschreibung der Anzeige auf Seite 10).

Solange das Editierment nicht verriegelt ist, darf der Zahler
nicht zur Verrechnung herangezogen werden!

Veranderbare Parameter

Bei nicht verriegeltem Editierment (blinkendes Schllsselsymbol in der
Anzeige) sind folgende Parameter veranderbar:

® Wandlerfaktoren
e Stelligkeiten der Energiezahlwerke
e Einstellungen der Impulsausgéange

a) Wandlerfaktoren é@ndern:

e Spannungswandlerverhaltnis VT (bei Messwandlerzahlern):
» ganzzahlige Werte von 1 bis 999 (Defaultwert 1)

e Stromwandlerverhaltnis CT (bei Messwandlerzahlern):
» ganzzahlige Werte von 1 bis 9999 (Defaultwert 1)

» Das Produkt von CT x VT kann maximal 999999 betragen.

Bei eingestellten Wandlerfaktoren wird das Messergebnis (Sekundarseite
der Wandler) im Zahler mit diesen Wandlerfaktoren multipliziert und der
Zahler fungiert als Primarzahler.

Eine Anderung der Wandlerfaktoren fiihrt immer zur Nullstellung
der Energieregister.

Die Zahlwerksaufldsung und die Impulskonstanten werden auf
den Vorgabewert zurlickgesetzt.
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b) Stelligkeiten der Energiezahlwerke:
Die Zahlwerksaufldsung kann tber die Anzeigesteuerung oder die
Datenschnittstelle verandert werden. Mégliche Werte sind:
e Direktmessende Zahler:
» 8.0 (Defaultwert), 7.1, 6.2, 5.3
e An Wandler angeschlossene Zahler:
» Sekundarzahler: 8.0, 7.1, 6.2, 5.3 (Defaultwert), 4.4
* Primarzahler: 8.0,7.1,6.2,5.3,4.4

Gemal der Messgeraterichtlinie MID durfen die Zahlwerke bei
einem Betrieb von 4000 Stunden mit maximaler Leistung nicht
Uberlaufen.

Werden Zahlwerksauflosungen gewahlt, die dieses nicht
gewahrleisten, darf der Zahler nicht zur Verrechnung herange-
zogen werden!

Beispiel:
Zahler mit 3 x 230/400 V, direktmessend 80 A
PMax = 3 x URef x IMax
=3x230Vx80A
= 55,2 kW
» Registrierte Energie nach 4000 h = 220.800 kWh
» Es missen mindestens 6 Vorkommastellen vorhanden sein.

Daher sind die Zahlwerksauflésungen gemaf folgender Einschrankungen
zu wahlen:

® Direktmessende Zahler:
+ 8.0 (Defaultwert), 7.1, 6.2
® An Wandler angeschlossene Zahler:
» Sekundarzahler: 6.2, 5.3 (Defaultwert)

» Priméarzahler: Die verfugbare Stelligkeit und die Einheit ergeben
sich aus den eingestellten Wandlerfaktoren fir Spannung (VT) und
Strom (CT).
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Méogliche Zahlwerksaufldsungen fur einen Primarzahler mit

3 x 230/400 V:

Wandlerfaktor Zahlwerksauflosung Einheit

(VT x CT)

1-5 8.0,7.1,6.2,53 kWh/kvarh
6-59 8.0,7.1,6.2 kWh/kvarh
60 - 599 8.0,7.1 kWh/kvarh
600 - 999 8.0 kWh/kvarh
1000 - 5 999 8.0,7.1,6.2,5.3 MWh/Mvarh
6 000 - 59 999 8.0,7.1,6.2 MWh/Mvarh
60 000 - 599 999 8.0,7.1 MWh/Mvarh
600 000 - 999 999 8.0 MWh/Mvarh

Weitere Auflistungen finden Sie im Produkthandbuch.

Bei einem Anzeigeuberlauf eines Energieregisters werden die flihrenden
Ziffern abgeschnitten. Der interne Zahlwerksstand bleibt erhalten.

c) Einstellungen der Impulsausgédnge dndern:

Da nicht jede Impulsléange bei entsprechender Impulshaufigkeit
(Impulskonstante und registrierte Energie pro Zeit) realisierbar ist,
kdénnen einige Einstellungen unzuldssig sein. Bei einer unzuldssigen
Impulslange erscheinen folgende Anzeigen:

e W.SETTInG: die Impulsldnge muss angepasst werden

® no.CHOICE: die Impulslénge ist nicht darstellbar, die Impuls-
wertigkeit muss neu eingestellt werden

Editiermenii - Beispiel:

Der |-Wandlerfaktor wird tiber das Editiermenii von 0001 auf 0100
geandert.

Die durchzufiihrenden Schritte sind im Beispiel fett gedruckt.

Meniipunkt Anzeige Taste
Aktivierung des (23 1 _ A~ zum nachsten Menlpunkt
Editiermenis T uo - P
Fd. E Einstieg in das
Editiermenii
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Menupunkt Anzeige Taste
U-Wandlerfaktor e - zum"néichsten
UU'_I Meniipunkt
1
U-Lon5St Wert editieren
I-Wandlerfaktor :‘:_':’SU_,E_} | A - zum né&chsten Menupunkt
T-ConSE Wert editieren
Editieren des ersten e o Digit um 1 hochzé&hlen
Digits (Digit blinkt) LI 1 w R
T-IonSE nachstes Digit editieren
Editieren des zweiten P - Digit um 1 hochzéhlen
Digits (Digit blinkt) LELA 1 . T
T-ConSE nachstes Digit editieren

Editieren des zweiten
Digits (Digit blinkt)

123 1M A~

Digit um 1 hochzéhlen

nachstes Digit editieren

Editieren des dritten
Digits (Digit blinkt)

Digit um 1 hochzahlen

nachstes Digit editieren

Editieren des vierten
Digits (Digit blinkt)

Digit um 1 hochzéhlen

zur Wertlibernahme

Editieren des vierten
Digits (Digit blinkt)

Digit um 1 hochzéahlen

zur Wertiibernahme

Wertlibernahme
(alle Digits blinken)

Editieren des ersten Digits

BERERHIEEREBREREEERE

Ubernahme des editier-

ten Werts, weiter zum
nachsten Meniipunkt

Zur Anderung der Stelligkeiten der Zahlwerke, der S0-Konstanten sowie
der Impulslange gilt prinzipiell die gleiche Vorgehensweise.
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Uberpriifung der Wandlerfaktoren:

Menupunkt Anzeige Taste
Gesamtwandlerfaktor ui?’l?‘ll‘lﬂﬂl‘l o - Uberschreiben der
zu grof3: Huuuyuy Wandlerfaktoren
VT x CT > 999999 Ak ckok

neue Eingabe der Wand-
lerfaktoren, eingestellte
Werte werden verworfen

Gesamtwandlerfaktor
in Ordnung:
VT x CT < 999999

keine Anzeige

Ubernahme der Werte,
Defaultwert flir Zahlwerks-
auflésung wird automatisch
ausgewahit

Andern der Zahlwerkstelligkeit und Impulsgeber-Parameter:

muss aktiviert sein)

Menupunkt Anzeige Taste
Stelligkeit der 23 T A N zum nachsten Menii-
Energiezahlwerke LI:’LILIL’LHLI' o punkt

SCALE Wert editieren
Ausgangskonstante (123 T1 nﬁh P zum nachsten Menii-
in Imp./kWh bzw. uuy 1y punkt
Imp./kvarh 50-LonSE Wert editieren
Impulslange in (123 T N zum néachsten Menii-
Millisekunden ILID HSEC o punkt

50-LEMG Wert editieren
Edltlgrmenu ohpe UFT;BZTZ A o zum nachsten Menii-
endgliltige Verriege- | |U punkt
lung verlassen (,Off ||LocREd. E Wert editieren

Zum MenUanfang
oder zum Aufrufmeni

123 T1

“ESCAPE- =

zum MenUanfang

aktiviert sein)

ES = S

wechseln Fd.E zuriick zum Aufrufmenii
Editierment mit end- |[@msT A= zum nachsten Menii-
glltiger Verriegelung | |UM punkt

verlassen (,On* muss ||LocREd E Wert editieren
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Meniipunkt Anzeige Taste

Verriegelung m23 i zurlick zum vorherigen

bestatigen L DCPEE] t Menupunkt

Ed.t zum nachsten Menii-

punkt

Editiermodus end- MESTL. zurtick zum vorherigen

gultig verriegeln und L DEHEE] ’: Menupunkt

verlassen Ed.Et [C] Editiermodus verlassen

(LocK.Edit blinkt) und unwiderruflich
verriegeln, Wechsel zum
Aufrufmenii und Uber-
nahme aller Werte

Durch langes Driicken der Aufruftaste wird der Editiermodus un-
widerruflich verriegelt, d. h. es kénnen keine Daten mehr editiert
werden!

Ermittlung der Wandlerfaktoren

Die Wandlerfaktoren sind der Quotient aus der primaren Strom-bzw.
Spannungsangabe und der sekundaren Strom- bzw. Spannungsanga-
be, z. B. 100A/5A=20.

» Fur diesen Fall ist der Faktor 20 im Editiermenu einzutragen.

Setzmenii (,SETMENU®)

Das Setzmen ist nur bei Zahlern mit elektrischer Schnittstelle oder
Uhr verfugbar. Hierzu gehéren Einstellungen zur Systemzeit, Adressen
sowie Baudrate.

Werkseinstellungen:

e Primaradresse: 001

e Sekundaradresse: 8-stellig mit fihrenden Nullen, z. B. 01234567
(Seriennummer)

e Server-ID (SML): im Format 06, 08 oder 09
e Baudrate: 2400 Baud oder 9600 Baud (SML)

44



Setzmenii - Beispiel:

Der Wert fir die Primaradresse wird von 001 auf 002 geandert. Zum
Andern anderer Werte gilt die gleiche Vorgehensweise.

Meniipunkt Anzeige Taste
Aktivierung des 23 T _ A zum nachsten Mendi-
Setzmenis - ‘Tmu%l - punkt
11
SETMEMY Einstieg in das
Setzmenii

Datum einstellen (123 1 A= zum néchsten
(Format: tt.mm.yyyy) ’93685’ 1'5 Meniipunkt

ddmm4939d Wert editieren
Uhrzeit einstellen (123 T _ A= zum néchsten
(Format: hh:mm:ss) QTEIWSQSEI Meniipunkt

1Ll Wert editieren
Angabe_,_ ob _Uhr M’_ﬁ_'ﬁ A zum.péchsten
netzgefiihrt ist (5] Meniipunkt

Wert editieren

=B

Priméaradresse (ein- M’_ﬁ_'ﬁ' A zum nachsten Men(-
stellbar von 001-250; UUHI fc punkt

nur bei Zahlern mit { Addr Wert editieren

M-Bus)

E(_jiFieren_ qes _erst_en e Digit um 1 hochzahlen
Digits (Digit blinkt; nur || 1 . o

bei Zahlern mit M-Bus) || L AddrES ndchstes Digit editieren
EQiFieren_ dgs _zweiten H,_ﬁ_lﬂ' A Digit um 1 hochzé&hlen
Digits (Digit blinkt; nur | |ULS: ¢ " - L

bei Zahlern mit M-Bus) || | AddrES ndchstes Digit editieren
E(_ji’Fieren_ qes Qritt_en PR Digit um 1 hochzéhlen
Digits (Digit blinkt; nur || « -

bei Zahlern mit M-Bus) || {_AddrES nachstes Digit editieren
E('jiFieren. dles fjritten m,_ﬁ_lﬂ A Digit um 1 hochzé&hlen
Digits (Digit blinkt; nur || .

bei Zahlern mit M-Bus) || | AddrES zur Wertilbernahme
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Meniipunkt Anzeige Taste

Wertuk_)e_rnahme . 31_-'2‘3_'” A EQitlieren des ersten

(alle Digits blinken; nur |HJLIC. Digits

bei Zahlern mit M-Bus) HddFES Ubernahme des editier-
ten Werts, weiter zum
nachsten Menilipunkt

Sekundéaradresse L123 71 zum nachsten Menii-

(einstellbar von 3 _“'I punkt

00000000-99999999; E’. FlddrES Wert editieren

nur bei Zahlern mit L

M-Bus)

Baudrate M-Bus (123 T1 zum nachsten Menii-

(einstellbar 0300, 2400 || 2400 bd punkt

und 9600 bd; nur bei bHudFF”:E Wert editieren

Zahlern mit M-Bus)

Adresse Modbus® (23 T1 A zum néachsten Menii-

(einstellbar von 001- uu punkt

247; nur bei Zahlern ModbAddr. Wert editieren

mit Modbus®)

Baudrate Modbus® (123 11 zum nachsten Menii-

(einstellbar 1200, 8600 I:u:l punkt

2400, 4800, 9600, bFludrFltE

19200 und 38400 bd;
nur bei Zahlern mit
Modbus®)

Wert editieren

Ubertragungsmodus
Modbus® (einstellbar
8E1, 801, 8N1 und
8N2 - siehe auch Seite
12; nur bei Zahlern mit
Modbus®)

zum nachsten Menii-
punkt

Wert editieren

Zum Menuanfang oder
Aufrufmenil wechseln

L1123 T

~ESCAPE-
SETRERY

zum MenUanfang

zuriick zum Aufruf-
meni

Bei Zahlern mit SML ist die Baudrate mit 9600 Baud fest einge-

stellt!
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Abkiirzungen

A

ISO
L1,L2,L3
LC

LED

MID

N
ovc
P

+P
-P
Q
+Q
-Q
R
+R
-R
RTC
RTU
SML
S0

TE

uc

Wirkenergie

positive Wirkenergie (Kunde bezieht von EVU)
negative Wirkenergie (Kunde liefert an EVU)
Deutsches Institut fir Normung e.V.
Europaische Norm
Energieversorgungsunternehmen

Strom

Identification (Indentifizierung)

Ingress Protection (Schutz-Klassifikation)
International Standard Organisation
AuRenleiter

Liquid Crystal (Flussigkristall)

Leuchtdiode

Measurement Instrumements Directive
(Messgeraterichtlinie der EU)

Neutralleiter

Over Voltage Category (Uberspannungskategorie)
Wirkleistung

positive Wirkleistung (Kunde bezieht von EVU)
negative Wirkleistung (Kunde liefert zum EVU)
Blindleistung

positive Blindleistung

negative Blindleistung

Blindenergie

positive Blindenergie

negative Blindenergie

Real Time Clock (Echtzeituhr)

Remote Terminal Unit

Smart Message Language

Schnittstelle nach EN 62053-31
Betatigungsdauer

Teilungseinheit nach DIN 43880

Spannung

Utilisation Category (Gebrauchskategorie)
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DE-Konformitatserklarung

DE-Konformititserklirung

Dor Horstellor

EMH mataring GoidH & Co. K&
1

19258 Galiin
GERMANY
in alieiniger dans Produkt:

Typerbezschrung: o
i dan dom Mess- und Eichgesstzes und dessen
Rechisverordnung: "

«  Gesolz Uber das i Eo Vi auf d

Bawia il wom 26,07 2013, im BGEL Toulzmz.s . m
der gliltigen Fassurg,

L} g Gbev dap und auif dem Markd sowie libar
ihwe Verwendung und Eichung vom 11.12.2014, Versfiaricht im RGBS, Tei | 2094, S, 2010, in der galtigen
Fassung.

Im Rahmen des Mess- und Ef wurde di (Modul B) festgestslls und
diz Konformititsbewertung wurde nach Modul D durch den Herstellor vorganarmmsi:
Modul B Madul D

Benarmie Sialle (Name™ummen):  PTE /0102 FTE {0102

Baumusiaprifbeschainigung! DE15MPTE-0031 DE-M-AQ-PTEZS

Zarifkatenumymes.

E3 wurden dia fo N brw. Regeln und

Zulzssungsunieriapen: Homen: Regein:

Baumusterprifascheirgng EN B2063-23:2003+A1:2017 PTE-A BT {Apeil 2002y

DE-15-M-FTE-0031 EMN B2052-11 20034712017 PTE-A 20,1 {Dexember 2003)

Ont, Datam:  Galie, 02 SAN 2035
Pisce, Hatn
”‘ / L
Digi-tng. Civer Liher
CTD {Chiaf Tochnology Cfficer]

Die aktuelle DE-Konformitatserklarung finden Sie auf der
Internetseite www.emh-metering.com im Bereich ,Produkte &
Loésungen® bei der Produktbeschreibung zum Zahler.

Da sich Konformitétserklarungen hinsichtlich anzuwendender
Normen andern kénnen, empfehlen wir, die zum Zeitpunkt der
Anlieferung abrufbare Konformitatserklarung zu sichern.
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EU-Konformitatserklarung

EU-Konformititserklirung
EU Declaration of Conformity

Der Harsteller
Thee mianufpehrss

wrklirt heermit in alleiniger Yerantwortung, dass folgendes Prodult
DBCIATHS LT IUE S0 BADCASIDNTY DAl he Roouang prodie

Produkibezeichnung. Elettristaazahier
P desgnaton: Flaoirichy malar
Typanbezsichnung iz

Tioo designation

falgender
conforma I the sssenbal requirsments of the fllowing L/ diectves:

OVHEL Massgarate (MID) EL Amistilat L 98
Maasuring DG Officia! Joumai of the: EL' LO6
FEMY) ELI Amitanian L 65
(EMC Officia! Joumai of the EL/ LO6
20118SEL Ve e R EU Amistian L 174
201 1BSEY Resinction of the vee of ceran haracous substances (FoHS) Offivial Journai of the ELILTT4

i Rbrnnch

MID wurda dia dax
WWeithins fhe MAD e conformity of e type (snnes 8] was attested and
i D durch

den Herstoller vorgencenmon:
¥ s Y Bcconing t0 ennex O
Wodul B Modul O
{annax B} e 0y
Borannis Swds (NamaNummer) PTRO
it By (ramesinumnr. 102 TR
Zarifiats-Nammaer, DE-O7-MID0S-PTBI 1 DE-M-AQ-STBOZE
Certiticale number:
E8 wustdn die folpendan
The Hanards fachnca! wes aolad
wio: EMV [EMC): RoMS:
EN 80470-13008 EN EC 52053-21:2021+A11:2081 EN IEC 83000:2018
[EN 50470-3:2008 EN EC 2083.22:2021+A11:2021

EN 5503220154 112020

O, Oohom:  Galln, 07 JAN 2028
P
s -
Dipl -4ng. O’ Lo
CTO (Chief Technology Cfficer)

Die aktuelle EU-Konformitatserklarung finden Sie auf der
Internetseite www.emh-metering.com im Bereich ,Produkte &
Loésungen® bei der Produktbeschreibung zum Zahler.

Da sich Konformitatserklarungen hinsichtlich anzuwendender
Normen andern kénnen, emnpfehlen wir, die zum Zeitpunkt der
Anlieferung abrufbare Konformitatserklarung zu sichern.
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